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2 KOTTOl EVOTNTOG

* 2NMOCIOAOYIKOI CUMMETEXOVTEC/OEUATIKOI POAOI
e Kataktnon pnUaTtwy

v’ 2UVTOKTIKOGC avaBoAéag

v’ 2NUaAcioAoyIKOC avaBoAéac

* [ POUUATIKA KOTNYOPIA UTTOKEIPEVOU

« 2UYKPION OUVTOKTIKOU-ONUOOIOAOYIKOU avaoAEa



2NMACIOAOYIKOI CUMMETEXOVTEG

T1 yvwpi{OUME YIA TA PAHMATA:

Ta pripata dIaPEPOUV PETACU TOUC WG TTPOG TO AV £X0UV 1,
2, N 3 ONUACIOAOYIKOUGC CUMMETEXOVTEG.

Pravw H Mapia éprace
* DIAW H Mapia @piAnoce
 Balw H Mapia éBaAe orTo 1PaTTEC.



O1 POAOI TWV ZUPMPETEXOVTWYV

H Mapia
<ApaocTtng>

H Mapia
<ApdoTng>

H Mapia
<Biwvwv>

H Mapia
<Biwvwv>

(BepaTikoi pOAOI)

kKAwornoe 10 BaaoiAn

<Maoyxwv>
EBaAe TO BIBAiO oTO PAPI
<OQt¢pa> <Totrog>
ayarrqel TO HWPO
<OQfua>
aKoUEl TO B6pU3o

<Ofpa>



KavovikoTnta otnv NMpayuyatwon OpicpaTog

Kavovikni MNpayudrtwon:

Ap<...<...
O Kuvnyog okOTWOE 10 EAQQI
Apaorng Odua

Mn Tutmiky: OY1 ApAdoTng 0 £TTONEVOC BEUATIKOG POAOGC OTNV IEpApXia
KaTaAauBavel Tn BEon TOU UTTOKEIUEVOU.
...<Biwvwv<O&ua

To mmaidi poBarar 10 OKUAI
Biwvwv Oéua

Mn kavovikf: Oyx1 ApaoTng UTTAPXElI AVAVTIOTOIXiO QvAUECSO OTN BEPATIKNA
lEpAPYia KAl TN OUVTAKTIKI TTPAYUATWON.

....<Oéua<Biwvwyv
H raivia ouverrnpe 1o akpoarnpio
Odua Biwvwv




KaTtdkTtnon pnHAaTWyY

* H KATAKTNON TWV pNUATWY ETTETAI OUVABWCS XPOVIKA TNG
KATAKTNONG TWV OUCIACTIKWY

* AIOYyAWOOIKA TTAPATAPNON: OTA TTPWTA OTAdIA TNG
KATAKTNONG TOU AECIKOU Ta priMaTa €ival Aiya Kai
XPNOIJOTToIoUVTAl TTEPIOPICHEVA

« Artia: H katdktnon tnG onuaciac Twv pnuatwy dIagEPEl
ATTO AUTA TWV OUCIACTIKWY > Ta pAuaTa OEV KATAKTWVTAI
ue TN BonBeia Tng diadikaoiag TNS avTIoToIXiag TNG AEENG
OTOV KOOUO



Gillette et al. (1999)
(1/2)

[leipapa e EVAAIKEC YIA TNV KATAKTNON pNUATWY

O1 gpeuvnTEC TTOPOUCiaocav OToUG eVIAIKEC Eva BivTeo
XWPig oMIAia TO OTT0i0 £0¢€IXVE UNTEPEC va TTai(ouv PE T
TaIdIA TOUG

2.€ KATTOIO oNWEio Tou BivIEO OKOUYOTAV EVA «MTTITT» TO
OTTOIO AVTIOTOIXOUOE O€ EVA OUCIOOTIKO TTOU EKEIVN TN

OTIYUN TTAPNYAyE N uNTEPQ

AoKiyagoia: o1 EVAAIKEG ETTPETTE VA MAVTEWYOUV TTOIO0 Eival
TO OUCINOCTIKO TTOU XPNOIMOTTOINC AV Ol MNTEPES



Gillette et al. (1999)
(2/2)

* TOo 45% TWV ATTAVTACEWYV TWV €VNAIKWYV TTEPIAGUBavE
TO OUCIOOTIKO TTOU XPNOIYOTTOINONKE aTTO TIC UNTEPEG

« OT1av o1 epeuvnTéC eTTavEAaBav Tnv idia diadikagia PE TO
KMTTITT» VO AVTIOTOIXEI O€ KATTOIO PRAMA, TO TTOOOOTO
ETMITUXIAC TWV EVNAIKWY OTNV avayvwplion Tou pAPATOC
ATav uévo 15%

* TO AQTTOTEAECMA TOU TTEIPANATOC KATADEIKVUEI OTI N
dladIkaoia TNG KATAKTNONGS TNG onMaciag Twv pnUAaTWY
TTPETTEI VA €ival TTIO TTEPITTAOKN ATTO AUTAV TWV
OUCIAOTIKWYV



Ta pAMOTA EIVAI HETOYEVECTEPO TWV
OUCIOOTIKWV...

Ta oucIaOTIKA Eival TTI0O CUXVA OTO AQYO TwV
EVNAIKWVY TTPOC TA TTAIdIA

YTTapxel ouvnBwe XPOVIKR avavTIoTOIXia UETACU
TOU EKQWVNAMATOG KAl TNG TTPAENGS (pNHQ)



AUOKOAIEG VIO TNV KATAKTNON Pnuartwv

1) Znuaaoia

2) 2uvTagn



Kataktnon pnuAaTwy: dU0 UTToBEoEIC

e ZUVTOKTIKOG avafoA£ag / ZUVTAKTIKA EKKivnon
(“Syntactic bootstrapping”)

¢ ZNMACIOAOYIKOG avaBOAEQG / ZNUACIOAOYIKN
gekKivnon (“Semantic bootstrapping”)



2UVTOKTIKOG AvafBoA£ag
(1/2)

“a picture is worth a thousand words, but that’s the
problem: a thousand words describe the varying aspects
of a picture”

(Gleitman & Gillette, 1995: 417)

Mia oknvh €ival avoixXTn o€ TTOAAEC EpUNVEIEC KAl AUTO
KaBI0Ta OUOKOAN TNV £ppNVEia EVOG pPAPATOG

2 UVTOKTIKOG avaBOAEQC: Evag TPOTTOC VA EETTEPACTEI AUTN
N OUCOKOAIQ gival O€l KAVEIC TO OUVTOKTIKO TTEPIKEIUEVO
UECQ OTO OTToia EUPaAviCeTal Eva prjua



2UVTOKTIKOG AVaoA£ag
(2/2)

* H OUVTAKTIKN OOMN TTEPIOPICElI TO PACHA TWV CNUACIWV
TTOU PTTOPEI va ONAWOEI Eva pAua Kal OIEUKOAUVEI TNV
KOTAKTNON

« Gleitman 1990, Landau & Gleitman 1985: Ta mTaidid
avTIOTOIXI(OUV TIC TTPOTACEIC OTOV KOOMO Kal OXI TIG
AECEIG.

* 2TNV avTioTolXia TwWV TTPOTACEWYV OTOV KOOUO (“sentence-to-
world mapping procedure™), ol CUVTAKTIKEC DOUEC, OTIC
OTTOIEC EM@aviCovTal TO PAUATA, TTEPIOPICOUV TIC EPUNVEIEG
TTOU JTTOPOUV va 0000UV OTIC TTPOTACEIC KAl KAT ETTEKTACN
TO PACHO ONUACIWY TTOU PTTOPEI va ONAWOEI TO pAua




Brown (1957)
(1/2)

[leipapa pe veoAoyliououg

Zntouoe atrd Ta TTaIdId va EpPUNVEUCOUV TOUC
VEOAOYIOMOUC PE BAON €IKOVEC AVTIKEIMEVWYV KAl
OUVAMIKWY OKNVWV

Show me a sib
Show me sibbing



Brown (1957)
(2/2)

* YTTAPXEI QVTIOTOIXiO avAueCa oTn oUVTAEN KAl OTN
onuagia TwWv pPNUATWY

« Ta TTaidia dlaBETouy TNV EUPUTN yvwaon OTI AUt N
AVTIOTOIXIO IOXUElI OTN YAWOOQ TTOU KATOKTOUV



MeipduaTa KATAdOEIKVUOUV...

e ...0TI OTTO TNV NAIKIa TWV 2 €TWV Ta TTAIdIA BacilovTal
oTn oUVTACN YIa va KAVOUV UTTOBECEIC yIa TN onuacia
TWV PNUATWY

« Ta mepIcoOTEPA TTEIPAMATA ECETACOUV TA METARATIKA
KAl AITIATIKA TTEPIBAAAOVTA ATTO TN MIA JEPIA KAl TO
aQuETABaTA Kal avaITiaTIKA atro TNV GAAN



Naigles (1990)
(1/3)

« M&BodoG TNG mpoTiunong kareubuvaong Tou BAEuuaroc.

* To maidi aKOUEl apXIKA TNV TTPWTN TTPOTACN XWPIG VA
BAETTEI TIC EIKOVEG OTIG 0BOVEG, EVW HETA ETTOVOAAUBAVETAI
TO 1010 YAWOOIKO £pEBIOUO PE TNV TTAPOUCIACT TWV
EIKOVWV.

* [Npiv akouoTei n deUTEPN TTPOTACH, AVAREI TTAVW ATIO TO
MEYAPWVO £va GWG VIO VA TTPOETOIUACEI TO TTAIDI VO OTPEWEI
TNV TTPOCOXI TOU OTNV TTPOTACHN TTOU OKOAOUBEi. To TTaloi
TTPETTEI VA TTAPATNPEI TIG 080VEG KATA TN OlApKEIa TTou Ba
OKOUEI TIC TTPOTACEIC.

* The duck is gorping the bunny

(= H mama PHMA 10 Aayouddxi).

* The duck and the bunny are gorping
(= H rama kai To Aayouddaki PHMA)

e Ta ]'Edlﬁl('] KOITOUV TTEPICOOTEPO OTNV 004VN UE TN OWOTH
Tpacn.



Naigles (1990) (2/3)
MEBOOOC TNC TTPOTIMNONG KaTEUBUVONC
TOU BAEPMATOC

Computer "Hey! She's kissing the keys!"
4

Child onn'mother's lap




Naigles (1990)
(3/3)
« John gorped a cake to Mary
— bring, carry

* [0 va atToQOCicOUUE TTOIO oNUAagia gival N owoTn
TTPETTEI VA OOUUE DIAPOPETIKA TTEPIBAAAOVTA OTA OTTOId
QTTAVTATAI TO id10 prjua.

« John gorped Mary a cake

« Eival Ta TTaidia o€ B€on va XpnOoIYOTIOINCOUV
gUVOUQCOTIKA TTOAAATTAQ OUVTOKTIKQ TTAQiCIO yIa va
(PTACOUV OTN ONMaaoia;

> Naigles (1996): NAI



Naigles (1996)
(1/2)

« Causative alternation (CS)
— John broke the glass
— The glass broke

* Object omission alternation (OO)
— John was painting the picture
— John was painting



Naigles (1996)
(2/2)

[Madid nAIKiag 2;2, 2;6 unvwy ftav o€ B€on va
MAVTEWOUV O€ TTOIO TTAQICIO EugavideTal TO KABE pripa

daon e€oikeiwong: Ta TaIdId TTapakoAoubouv video e
dUOo TUTTOUG dpaaong, €ite CS cite d0paaon trou arraitei OO

2.TN OUVEXEIQ OKOUV JIa TTPOTACN ME £va VEOAOYIKO pAua



ddon egoikeiwong

2knvn 1: rama Tmavel BATPAXO KAl TOV KAVEI VA TTECEI
2KNvA 2: TTaTTa mavel KEPaAl BaTtpayou

AKoUV dUO (OpPEC TNV TTPOTACN A, AKOAOUBOUUEVN €iTE
atrdé TN B €ite Ao TN Y.

a. The duck is sibbing the frog
B. The frog is sibbing
Y- The duck is sibbing



Meipapatikl @don

AUO0 oknVvEéG: pia 06ovn CS, aAAn 08ovn OO
Where is sibbing?

H opada 1Tou gixe €€oikelwOei ue To CS €0¢1ge
TTPOTIKMNCON OTNV AVTIOTOIXN OKNVN EVvWw N GAAN ouada
otnv OO oknvn

> 1a TTAIOIA €ival o€ BEon va XpNOINOTTOINCOUV Ta
OUVTOKTIKA TTEPIBAAAOVTA VIO VO KOTAKTAOOUV TO
vonua £vog prMaTog



Landau & Gleitman (1985)

* TupAa TTaIdIa nAIKiag 3 eTwv avTiAauBavovrtay Ta algBnNgewg
ONUAVTIKA PAMATA TTOU QVa@EPOVTAl OTNV OpaCn UE TOV idI0
TPOTTO OTTWCG TA TTAIOIA TTOU BAETTOUV

o [1a TTapAadEIyua, Ta TUPAQ TTaIdIA YVWPICoUV OTI TO AYYAIKO
pnua look (= koitw) gival evepynTIKO / HETABATIKO KAl
QAVAQPEPETAI OTN OKOTTIMN TTAPATAPNON KATTOIOU AVTIKEIMEVOU

« AVTIBETWCG, TO pAHa see (= BAETTW) dev avapEpEeTal OTN
OKOTTIMN TTAPATENON, AAAG OTNV AVTIANTITIKA IKAVOTNTA TNG

opaong



Look ka1 See (1/2)

« Evw Ta prjuarta look kai see dExovTal pia dEUTEPEUOUOQ
TTPOTACN YIA CUMTIANPWHMA, T pAMATA come Kal go Ogv
EMTPETTOUV DEUTEPEUOUOA TTPOTACN, OTTWC PAIVETAI OTIC
TTAPAKATW TTPOTACEIC

* Look how | do it. (= Koita TTwg 10 Kavw!)
* *| come that you do it. (= "Epxopuai 0TI TO KAVEIG)



Look kai See (2/2)

AeuTtepov, 1o pAHa look diagpEpel atrd To prAPa see wg TTPOG
TN ouvtagn. To look xpnoiuoTroigital yia dIATAYEC EVW TO See
Oev £XEI AUTN TN onuaacia

Look at this! (= Koita autd!)
*See this table! (= Aec auto 10 TPATTEC))

Ta TaidIa £xouv PeTaBEi 0TO OTAdIO TNG CUVTOKTIKAG
avAAUONC TWV YAWOOIKWY OEOONEVWY TOU TTEPIBAAAOVTOC
OTO OTTOI0 JEYOAWVOUV



2NMOCI0AOYIKOG avaoAéacg /
2NMOCIOAOVYIKN EKKIiVNON

e Ta TaidId JIABETOUV ENPUTOUS ONMACIOAOYIKOUG
KOVOVEG VIO VA KATNYOPIOTTOIOUV TIG AECEIC KAl va
KATAVOOUV TIC TTPOTACEIC

* O Pinker (1984, 1994) Bewpei 011 Ta TTAIOIA OEV E€XOUV €K
YEVETNC O0TN OIABE0N TOUG TN OUCXETION TWV OUVTAKTIKWY
OOUWYV PE TN onNuUacia Twv PNUATWY, AAAA OTI JTTOPOUV VA
OUVOUAOOUV TOUG €K YEVETIC TTPOJIAYEYPAMMEVOUC
OeATIKOUG POAOUG UE TIC CUVTAKTIKEC OOMEC TWV PNUATWYV



Pinker (1984, 1994)
(1/3)

« Apetnpia n armroywn tnc Grimshaw (1979) 611 Ta TTa1dIa
OI0BETOUV EMPUTOUG ONMACIOAOYIKOUG KOVOVEGS YIA va
KATNYOPIOTTOIOUV CWOTA TIG A£EEIG:

Ta avTIKEiMEVA AVTIOTOIXOUV O€ OUCIOOTIKA, Ol TIPAEEIC O€
priMaTaA, ol I0I0TNTEC O€ ETTIOETA KATT.

« Me Tov idIo TPOTTO, TO TTaIdi HAVTEUEI TOUC BEUATIKOUC
POAOUC TWV OPICPATWY O€ Pia TTPOTO0N



Pinker (1984, 1994)
(2/3)

e Ta TaidId €XOuUV EU@UTN TTPOCRACN 0€ ONUACIOAOYIKA
dlAPAVEIC EVVOIEC OTTWG TTPOOWITO, TTPAYyMQ, TTPAEN,
0pAaaoTng, OEKTNG

* AUTEG Ol EVVOIEG ATTOTEAOUV TN PAXOKOKOAIA TNG
AVATTOPAOTAONS TNS TTPOTAONC

e Ta TaidId UTTOBETOUY TTWG PIa AEEN TTOU dNAWVEI TTPAY A
gival ouoIaoTIKO, MIa AECN TTOU TTEPIYPAPEI HIa TTPAEN Eival
PAMA K.ATT



Pinker (1984, 1994)
(3/3)

e Quoiwg, yEow Tou onuaclioAoyikou avaBoAéa, Ta
TTaIdIA CeXwPICouV TIC YPAMMATIKEC AEITOUPYIEC TWV
OPIOUATWY OTNV TTPOTACN.

o Aedopévng MIag TTPOTACNG Kal JIag TTPpACNS N oTroia
OUMBaivel JTTPOOTA TOUC XTiCOUV ONMOCIOAOYIKEG
AVATTOPOAOCTACEIS KWOIKOTTOIWVTAG TIC OEMATIKES
OXECEIC TWV OPICUATWV.

* YTT0B£TOUV OTI OI OPACTES €ival T UTTOKEIMEVA KAl OTI
ol OEKTEG €ival TA AVTIKEIMEVA.



rpauMATIKA KaTnyopia YTTOKEIMEVOU
(1/3)

* YTroKeipgevo: oupPoAo tTou aAAadel atrd yYAwooa o€
YAwooa

v O ApdoTncg evocg pripatog Apdoncg (XTurrw)

v To O6piopa TTou BpiokeTal oTnV apioTepr 6éon oTnv
TPOTOCN

v  AgIToupyia TNV oTToia KAAUTTTEI £V QVTIKEIMEVO OTNV
TAONTIKA WVN

v 2UOTaTIKO Ta XAPAKTNPIOTIK& TOU OTTOioU

KWOIKOTTOIOUVTAI ME ETTIOAMATA OCUPPWVIAC OTO pAHa
KOl 0€ AAAOUC OPOUC TNC TTPOTACNG



rpapMATIKA KAaTnyopida YTTOKEINEVOU
(2/3)

 John is hitting Bill

« Mg Baon Ta Trponyoupeva, To TTaidi gival o€ BEon KATOAGBE!
o1 0 John gival o ApadoTtng kai OTI €ival TO YTTOKEIUEVO

* The idea scares me

KataAaBaivouv 10 YTTOKEIEVO TTAPOAO TTOU OeV gival ApaoTng



[TpaUMOTIKA KAaTnyopida YTTOKEIMEVOU
(3/3)

o [lw¢ Ouwce 10 TaIdI CUUTTELQIVEI TOUC OUVTAKTIKOUC
POAOUC aTnV TPOTACN KAl KAT’ ETTEKTACN TO GUVTAKTIKO
ITEPIBAAAOV TOU pRUaAroc;

* O1 onuacioAoyikoi pOAOI EVWVOVTAI JE TOUC
OUVTOKTIKOUG BACEI OPICUEVWV «OUVOETIKWYV
Kavovwv» (= “correlations” fj “linking rules”)

* "Evac ouvOETIKOG Kavovag opilel 0TI 0 BePATIKOG POAOC
TOU OpAOTN £ival TO UTTOKEIMEVO TNG TTPOTACNC.
AVTIOETWG, 0 BEPATIKOG POAOC TOU OEKTN €ival TO
QVTIKEIMEVO TNC TTPOTACNC



2UYKPION ZUVTOKTIKOU Kl
2nUaocioAoyikou AvaoAéa (1/2)

* AIQQOPETIKO ONUEIO EKKIVNONG

e ZUVTOKTIKOG avaBoA£ag: n yvwon TN ouvrtagns Twv
PNMATWY WC TTPOUTTAPXOUCA YIa TNV KATAKTNON TNG
onuagiag

¢ ZNMAOCIOAOYIKOG aVvABOA£QG: N YVWON TwV BEPATIKWYV
POAWV TWV OPICHUATWY WC ATTAPAITATN TTPOUTTO0ECN YIa TNV
KATAKTNON TWV CUVTAKTIKWY POAWYV KaI TNV KATAYOPIOTToIiNoN
TOU PUATOC



2UYKPION ZUVTOKTIKOU Kl
2nNUaociIoAoyikoU AvaoAéa (2/2)

¢ ZNMAOCIOAOYIKOG avaBOAEAG yIa TNV KATAKTNON TNG
ouvTtacng, Bacietal oTouc BENATIKOUG PpOAOUG, OTOUC
EPPUTOUC «OUVOETIKOUG KAVOVEG» KAl OTNV TTapaTipnon

* ZUVTOKTIKOG avaBoA£ag yia TNV KATAKTAON TNG
onuaoioAoyiag otnpieTal OTNV EMPUTN CUVTAKTIKH YVWOoN
TWV TTAIOIWYV KAl OTNV TTapATRENON



Pdaoeig KATAKTNONG

Me Tn yévvnon 1a TTaidid avTIAapBAvVOVTal OKOUOTIKEC VUEEIC
KAl TTPOCWOIaKA OpIa.
6-8 punvwv
v EuaioBnaoia otnv TTpoowdlak KavovikoTnTa
v’ MNpoTipouv cUANABIKEC dopEC TNC YAWOooag TOuC atrd AAAEC
YAWOOEC
8 unvwyv avayvwpilouv AEEEIC o€ ouveXn AOYO PETA ATTO
£COIKEIWON
9 MNVWYV XPNOIJOTTOIOUV PWVOTAKTIKOUG TTEPIOPICHOUC YIa
va JIaKPivVOUV NXoUG TNG YAwaoag Toug
10-12 pnvwyv ouvTtaipialouyv AECEIC e onuaaia
20-24 unvwv
v 'EKpn&n AeCiAoyiou
v Mikpéc @pdaoeiC
v XpNOIYOTTOIOUV OUVTOKTIKEC TTANPOPOPIEC YIa va PTACOUV OTN
onuagia



TEAog EvOoTnTOC

®® @ H:H =ELlA

PHEKEYMATON, NOAITIEMOY & ABAHTIEMOY

Evpwmnaikn Evwon
Ei iix6 Korvwwixo Tapeis
R " Me n ouyxpnuatosoTon e EMaSac kat Tne Eupwmaikic Evwonc



XpnuarodoTnon

* To TTapOV eKTTAIOEUTIKO UAIKO £XEI avaTITUXOEI OTO
TTAQIO10 TOU EKTTAIOEUTIKOU £pYyOU TOU OIOACKOVTA.

 To £pyo «Avoikta Akadnuaika Madnuara oto
MavemioTAMIo AONVWV» £xEl XpNUATOOOTAOEI JOVO TNV
aAvadIaUOPPWAON TOU EKTTAIOEUTIKOU UAIKOU.

 To €pyo uAoTrolgital oTo TTAQiCIO TOU ETTIXEIPpNOIOKOU
[Tpoypauuarog «Exktraideuon kai Aia Biou Maénon» kai
ouyxpnuartodoTeital amo Tnv EupwTtraikn ‘Evwon
(EupwTtraiko Koivwviko Tapeio) kal atro €Bvikoug
TTOPOUG.

* X %

EMIXEIPHEIAKO MPOIMPAMMA
EKMAIAEYZH KAI AIA BIOY MABHZH =g Ez rIA

*
* *
*

0

A I

* 5 *

= m npdypappa yia T ovany

YNOYPIFEIO NMAIAEIAL KAl BPHIKEYMATQN

EvpwnaikiEvwon EIAIKH YNMHPEIIA AIAXEIPIZHE
Evpwmnaiké Kowvwviké Tapeio

Me vn minsvanunralArnan vne EAM AR~ vos vne Enanwaivas Eumene
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2NUEiwPa Adg1000TNONG

To TTapdv UAIKS diaTiBeTal ye Toug Bpouc TNG adelag Xxpnong Creative
Commons Avagopd, Mn Eutropikiy Xprjon MNapdpoia Aiavoun 4.0 [1]1 R
ueTayevéoTepn, AlcBvic ‘Ekdoon. ECaipouvTal Ta AQUTOTEAN £pya TPITWV TT.X.
PwTOYpPaAPieC, dlAyPAUPATA K.A.TT., TA OTTOIQ EMTTEPIEXOVTAI O€ AUTO Kal TA
oTroia avagEpovTal Jadi JE TOug OPOUG XPNOoNG TOUG OTO «2NUEiwpa Xprong

‘Epywv Tpitwv. ‘@ @@@\

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/

Qg Mn EpTropikn opicetal n xpnon:
TTOU Oev TTEPIAAUPBAVEI AUEDO I EUPETO OIKOVOUIKO OQEAOG ATTO TNV XPNoN
TOU £pYOU, YIa TO OlAVOUEX TOU £QYOU KOI OOEI000X0

* TTOU OV TTEPIAQUBAVEI OIKOVOUIKR OUVAAAQYN wg TTPoUTroBeon yia Tn xpnon
N TTPOOBacn oTo £pyO

* TTOU Og€V TIPOCTIOPICEI OTO OIAVOUED TOU £PYOU KAl AOEIOO0X0 EUUETO
OIKOVOMIKO OQEAOG (TT.X. dla@nuicelg) atrd TNV TTPOBOAN TOU £pyou O€
O1adIKTUAKO TOTTO

O dIKaIoUX0g UTTOPET VO TTOPEXEI OTOV AOEIODOXO EEXWPIOTA AdEIa va
NOIMOTTIOIEI TO €PYO YIA EUTTOPIKN XPNOoN, EPOCcOoV auTd Tou {NTNOEI.


[1] http:/creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/

AlaTnpnon ZNUEIWHATWY

OTroladnTroTe avaTtrapaywyn rn dlackeur Tou UAIKou Ba
TTPETTEI VO CUMTTEPIAQUBAVEL:

" TO ZNMEiwpa Avagpopdag
" TO ZNuEiwpa AdgI0d0TNONG
* TN ONAwaon AlaTnpnong ZNUEIWPATWY
" 70 2nueiwpa Xpriong ‘Epywv Tpitwv (epdoov
UTTAPXEI)
uadi Je TOUC CUVOOEUOUEVOUC UTTEPOUVOETIOUC.



2nueiwpa Xpnong Epywyv Tpitwy

To 'Epyo auTd KAvel Xxpnon Twv akOAouBwyv £pywv:
Eikévec/Zxriuata/Alaypdpuara/PwToypagiec

Alagadvela 7.8: Gillette, J., Gleitman, H., Gleitman, L., & Lederer, A.

(1999). Human simulations of vocabulary learning. Cognition, 73(2),
135-176.

Alapaveia 12: Gleitman, L. R., & Gillette, J. (1995). The role of syntax in
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